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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Piotr za$ powiedzial do nich opamigtajcie si¢ i niech
interlinearny | Przekiad Textus | zostanie zanurzony kazdy z was w imieniu Jezusa
Receptus Pomazanca na uwolnienie grzechow a wezmiecie dar
Oblubienicy Swietego Ducha
PBD Przektad EIB Przektad A Piotr do nich: Opamigtajcie si¢* ** — mowi — i niech
dostowny | dostowny kazdy z was da si¢ ochrzci¢*** **** w imie Jezusa*****

Chrystusa dla odpuszczenia*###** #kxkx4% wagzych
grzechOw,******** g otrzymacie dar — Ducha
Swi@tego.********* FHxkkd 304 *Opamictajcie sie,
uetavonoarte, l. zastandbwcie sig¢, zanim bedzie za pézno;
ukoérzcie si¢; zmiencie zdanie oraz plany. Opamigtanie jest
decyzja zerwania z grzechem, do ktérej Bog, nie pragnac
niczyjej zguby, wzywa wszystkich wszedzie; przekonany
przez Ducha 1 poruszony do glebi groza wlasnego grzechu,
swiadomoscig Bozej sprawiedliwosci 1 perspektywa
nadchodzacego sadu, czlowiek przyznaje si¢ do winy,
porzuca to, co grzeszne, zados¢czyni wyrzadzonym
krzywdom 1 zawierza ewangelii, szukajac w ten sposdb
ratunku u Boga. Pokutujacym Bog przebacza grzechy

1 pozwala doswiadczy¢ wyzwalajacej od zta
prawdy.][**300 36:3; 490 24:47; 510 3:19; 510 5:31; 510
20:21][***Lub: niech bedzie ochrzczony; ¢ hrzcic,
BantiCm, to zamaczac 1. zanurzac (470 3:1317; 500 3:23;
510 8:38-39; 520 6:4); tez o obmywaniu rak, 480 7:4; 490
11:38. Chrzest jest wyrazem, przypiecz¢towaniem

1 Swiadectwem opamig¢tania si¢ cztowieka, ktory zapierajac
si¢ siebie, pragnie potozy¢ kres swemu grzesznemu zyciu
1 rozpocza¢ nowe. Jan Chrzciciel odsytat takich do Jezusa,
o ktérym moéwil, ze przychodzi po to, by chrzci¢ w Duchu
Swietym (480 1:8). Wg Piotra ci, ktorzy ochrzcza sie,
otrzymaja Ducha Swigtego. Pawet taczy oba zdarzenia

w 510 19:16; glosi on, ze w chrzcie cztowiek jednoczy si¢
przez wiarg z Chrystusem w Jego $Smierci 1 pogrzebie (520
6:1-14), by powstac, za sprawa Ducha, do nowego zycia
(580 2:12-14).][****510 2:41; 510 8:12; 510 9:18; 510
10:47-48; 510 16:15; 510 19:5][*****w imi¢ Jezusa, £mi
1@ ovopatt Incod, 1. ze wzgledu na imi¢ Jezusa, tzn. na
mocy Jego postannictwa, zgodnie z Jego zasadami,

w oczekiwaniu na spetnienie si¢ danej przez Niego
obietnicy zestania Ducha. Formuta: W imi¢ Ojca, Syna

i Ducha Swietego (470 28:19) wyraza zatem to samo.
Poniewaz wiara czyni zanurzenie chrztem, nie nalezy
nazywac chrztem zanurzenia bez wiary.|[******dla
odpuszczenia grzechow, €ic dpecty T®V apaptidv, pod.
480 1:4; 490 3:3; tj. (1) dla, na, ku; (2) w zwigzku z.
Chodzi raczej o zn. celowe, zob. 510 3:19-20; 530 2:7,

a zatem: Opamigtajcie si¢ 1 niech kazdy wyrazi to przez




PBPW Przektad Nowy Testament | Piotr za$ do nich: "Zmiencie mys$lenie"*, , ,i niech
dostowny Popowski- da sie zanurzy¢ kazdy (z) was w imieniu Jezusa Pomazafica
Wojciechowski | iy uwolnieniu (od) grzechow waszych, i wezmiecie
darowizne Swietego Ducha; D
TRO Przektad Textus Receptus | Piotr za§ powiedziat do nich opamigtajcie si¢ i niech
dostowny Oblubienicy zostanie zanurzony kazdy (z) was w imieniu Jezusa
Pomazanca na uwolnienie grzechow a wezmiecie dar
Swietego Ducha
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Opamigtajcie si¢ — odpowiedziat Piotr — i niech kazdy
literacki literacki z was da si¢ ochrzci¢ w imie Jezusa Chrystusa dla
odpuszczenia waszych grzechéw, a otrzymacie dar —
Ducha Swietego.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona | Wtedy Piotr powiedziat do nich: Pokutujcie i niech kazdy
literacki Biblia Gdanska | z was ochrzci si¢ w imi¢ Jezusa Chrystusa na przebaczenie
grzechow, a otrzymacie dar Ducha Swietego.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy Piotr rzekt do nich: Pokutujcie, a ochrzcij si¢ kazdy
literacki z was w imieniu Jezusa Chrystusa na odpuszczenie
grzechow, a wezmiecie dar Ducha Swictego.
BJW Przektad Biblia Jakuba A Piotr do nich: Pokute czyncie (prawi) a niech ochrzczon
literacki Wujka bedzie kazdy z was w imie Jezusa Chrystusa na
odpuszczenie grzechow waszych, a wezmiecie dar Ducha
swietego.
BT'99 Przektad Biblia Nawrdcécie si¢ — powiedzial do nich Piotr — i niech kazdy

D'W N.T. termin techniczny: "nawracac si¢".




literacki Tysiaclecia z was przyjmie chrzest w imi¢ Jezusa Chrystusa na
odpuszczenie grzechow waszych, a otrzymacie w darze
Ducha Swietego.
BW Przektad Biblia A Piotr do nich: Upamigtajcie si¢ i niechaj si¢ kazdy z was
literacki Warszawska da ochrzci¢ w imie Jezusa Chrystusa na odpuszczenie
grzechow waszych, a otrzymacie dar Ducha Swietego.
EKU'18 | Przektad Biblia Piotr odpowiedzial: Nawrdécie si¢ i niech kazdy z was
literacki Ekumeniczna przyjmie chrzest w imi¢ Jezusa Chrystusa na odpuszczenie
waszych grzechow, a wezmiecie dar Ducha Swietego.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Piotr odpowiedziat: ,,Nawroccie si¢ 1 kazdy z was niech
literacki przyjmie chrzest w imi¢ Jezusa Chrystusa na odpuszczenie
grzechow. Wtedy otrzymacie dar Ducha Swietego.
PBP Przektad Nowy Testament | Piotr im [odpowiedziat]: ,,Nawroécie sie i niech kazdy
literacki Popowskiego z was przyjmie chrzest w imi¢ Jezusa Chrystusa dla
odpuszczenia waszych grzechow, a otrzymacie dar Ducha
Swietego.
PBW Przektad Nowy Testament, | Piotr odpowiedzial im: - Nawroccie si¢ 1 dajcie si¢ wszyscy
literacki Wspolczesny ochrzci¢ w imig Jezusa Chrystusa, a Bog odpusci wam
Przekfad grzechy i wtedy otrzymacie dar Ducha Swigtego.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A Piotr do nich: ’Starajcie si¢ 0 wewnetrzng przemiang
literacki i niech kazdy z was ochrzci si¢ w imi¢ Jezusa Chrystusa
dla odpuszczenia grzechdw, a otrzymacie dar Ducha
Swietego.
TUB Przektad bi6misa. Hosui ITerpo x [cka3aB] no Hux: [lokaiitecs, 1 Xait OXpeCTUTHCS
literacki nepexnan YBT | koxuuii 3 Bac B iM's Icyca Xpucra Ha BiIyIIEHHs BaIIUX
Pacaina rpixiB - i omepxute nap Cesaroro Jlyxa.
TypkoHska
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Za$ Piotr do nich powiedziat: Skruszcie si¢ i niech kazdy
dynamiczny | Gdanska z was da sie ochrzcié¢ dzieki Imieniu Jezusa Chrystusa na
odpuszczenie grzechoéw, a wezmiecie dar Ducha Swietego.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Kefa odrzekt im: "Odwrdécie si¢ od grzechu, powrdécie do
dynamiczny | z Perspektywy Boga i niech moca wladzy Jeszui Mesjasza kazdy z was
Zydowskiej zostanie zanurzony w przebaczenie waszych grzechow,
a otrzymacie dar Ruach Ha-Kodesz!
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Piotr powiedzial do nich: ”Okazcie skruchg i niech kazdy
dynamiczny | Swiata z was da sie ochrzcié w imie Jezusa Chrystusa ku
przebaczeniu waszych grzechow, a otrzymacie
wspaniatomyslny dar ducha §wietego.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Opamigta¢ sig—odrzekt Piotr—i da¢ si¢ zanurzy¢
dynamiczny | Stowo Zycia w wodzie w imie Jezusa Chrystusa, na znak uwolnienia od

grzechow. Wtedy otrzymacie dar Ducha Swietego,
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